Porownanie ttumaczen Hioba 14:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tak! Teraz liczysz moje kroki. (Czyz) nie
dostowny strzezesz mojego grzechu?*"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tak! Teraz liczysz moje kroki, pilnujesz mojego
literacki grzechu.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Teraz jednak liczysz moje kroki. Czy nie
literacki Gdanska zwazasz na moj grzech?

BG Przektad Biblia Gdanska Aczkolwiekes teraz kroki moje obliczyl, ani
literacki odwtoczysz karania za grzech moj.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Tys$ wprawdzie kroki moje policzyt, ale
literacki przepus¢ grzechom moim.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy teraz kroki moje liczysz, wtedy by$ grzech
literacki moj puscil w niepamigc,

BW Przektad Biblia Warszawska Lecz teraz liczysz moje kroki, pilnujesz mojego
literacki grzechu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Choc¢ teraz liczysz moje kroki, nie zwazaltbys na
literacki moj grzech.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo teraz liczysz moje kroki, a wtedy mojego
literacki grzechu nie bedziesz juz dochodzit.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Cho¢ teraz wazysz moje kroki, nie bedziesz juz
literacki pamigtat mego grzechu.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | Tu x mouncius moi 3aaymu 1 Tebe He MuHe
literacki Padaina Typkonsika ’KOJIEH 3 MOIX IpiXiB.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ale teraz liczysz moje kroki i czuwasz nad moja
dynamiczny wing.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Teraz bowiem liczysz moje kroki; nie zwazasz
dynamiczny na nic procz mego grzechu.
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